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INFORMATIONS 
GÉNÉRALES DE 
SÉCURITÉ
LORS DE L’UTILISATION DE 
TOUT APPAREIL 
ÉLECTRIQUE, DES 
PRÉCAUTIONS DE BASE 
DOIVENT TOUJOURS ÊTRE 
PRISES, EN PARTICULIER 
LES INFORMATIONS 
IMPORTANTES SUIVANTES.
• Utilisez toujours des gants 

de cuisine isolants ou, le 
cas échéant, des poignées 
ou des boutons. 

• Pour éviter tout choc 
électrique, ne plongez pas 
le câble, les fiches, 
l’élément chauffant ou la 

base dans l’eau ou dans 
d’autres liquides.

• Cet appareil peut être 
utilisé par des enfants 
âgés d’au moins 8 ans, à 
condition qu’ils soient 
surveillés ou qu’ils aient 
reçu des instructions 
concernant l’utilisation 
sûre de l’appareil et les 
dangers qu’il présente. 
Le nettoyage et 
l’entretien ne doivent pas 
être effectués par des 
enfants, sauf s’ils ont plus 
de 8 ans et sont 
surveillés. Conservez 
l’appareil et son câble 
hors de portée des 
enfants de moins  
de 8 ans.

• Après utilisation et avant 
le nettoyage, 
débranchez la fiche de 
la prise. Avant d’insérer 
ou de retirer la friteuse, 
laissez l’appareil refroidir. 

• Inspectez 
périodiquement 
l’appareil pour vérifier 
qu’il n’est pas 
endommagé. N’utilisez 
pas l’appareil si le câble 
ou la fiche sont 
endommagés, en cas de 
mauvais fonctionnement 
ou si l’appareil a été 
endommagé de quelque 
manière que ce soit. 
Confiez l’appareil au 
centre d’assistance 
agréé le plus proche 
pour qu’il soit inspecté, 
réparé ou ajusté.

• Si le câble d’alimentation 
est endommagé, il doit 
être remplacé par le 
fabricant, son agent de 
service ou des personnes 
de qualification similaire 
afin d’éviter tout danger.

• Conservez l’appareil et 
son câble hors de portée 
des enfants.

• L’utilisation d’accessoires 
non recommandés ou 
non vendus par le 
fabricant de l’appareil 
peut entraîner des 
blessures ou des 
dysfonctionnements.

• À utiliser uniquement sur 
un plan de travail. 
Assurez-vous que la 
surface d’appui est 
plane, propre et sèche. 
Pendant l’utilisation, ne 
placez pas l’appareil 
près du bord du plan de 
travail. N’utilisez pas de 
prises placées sous le 
plan de travail qui 
pourraient rendre  
le câble accessible  
aux enfants.

• N’utilisez pas ce produit 
à l’extérieur.

• Ne laissez pas le câble 
pendre sur le bord de la 
table ou du plan de 
travail, ni entrer en 
contact avec des 
surfaces chaudes. 

• Ne placez pas l’appareil 
sur ou à proximité d’une 
cuisinière électrique ou à 
gaz allumée, ni dans un 
four chaud.

Consignes de sécurité
lorsque vous utilisez la friteuse magic bullet®, n’oubliez pas :  

la sécurité avant tout.
Avertissement ! Pour éviter tout risque de blessure grave, lisez 

attentivement ces instructions avant d’utiliser votre magic bullet®. 
Lors de l’utilisation de tout appareil électrique, des précautions de 

base doivent toujours être prises, en particulier les informations 
importantes suivantes.

LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L’UTILISATION.

! Conservez ces instructions !  
POUR USAGE DOMESTIQUE SEULEMENT
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• Soyez extrêmement 
prudent lorsque vous 
déplacez un appareil 
contenant de l’huile ou 
d’autres liquides chauds. 
Laissez toujours 
l’appareil refroidir avant 
de le manipuler ou  
de le déplacer.

• Branchez le câble dans 
une prise électrique. 
Pour le débrancher, 
réglez la minuterie sur 
« 0 », le contrôle de la 
température sur « 0 », 
c’est-à-dire sur « off », 
puis retirez-le.

• Assurez-vous que 
l’appareil est propre 
avant de l’utiliser. Un 
déversement peut 
provoquer de graves 
brûlures. Conservez 
l’appareil et son câble 
hors de portée des 
enfants. Évitez d’utiliser 
des rallonges de cordon 
d’alimentation.

CONSIGNES DE 
SÉCURITÉ 
SUPPLÉMENTAIRES :
• Pour éviter tout incendie, 

décharge électrique et 
lésion, ne plongez jamais 

BIEN VERROUILLÉ EN 
PLACE. N’ESSAYEZ PAS 
DE RETIRER LE TIROIR DE 
CUISSON LORSQUE 
L’APPAREIL EST EN 
FONCTIONNEMENT.
• Veillez à débrancher 

l’appareil après chaque 
utilisation. Avant de 
nettoyer le tiroir de 
cuisson ou d’autres 
composants et avant de 
ranger l’appareil, vérifiez 
qu’il est éteint, que le 
tiroir s’est arrêté, que la 
minuterie est sur « 0 » et 
que l’appareil a 
complètement refroidi. 

• Ne poussez pas ou ne 
forcez pas excessivement 
les aliments dans le tiroir 
avant de les faire frire. 
Ne mettez pas vos mains 
ou vos doigts à l’intérieur 
du tiroir de cuisson 
pendant ou après la 
friture, et gardez vos 
mains et vos doigts à 
l’écart de l’élément 
chauffant.

• Avant de retirer le tiroir 
de la base, éteignez 
l’appareil et assurez-
vous que la friture est 
complètement terminée.

le câble ou la prise dans 
l’eau ni tout autre liquide. 

• Débranchez l’appareil 
lorsqu’il n’est pas utilisé 
et éteignez-le lorsque 
vous insérez le tiroir de 
cuisson dans la base ou 
lorsque vous le retirez  
de la base. 

• Évitez tout contact avec 
les surfaces chaudes. 
Utilisez la poignée de la 
friteuse. Pendant la 
friture à l’air chaud, la 
vapeur chaude est 
libérée par les évents 
situés à l’arrière. Gardez 
les mains et le visage à 
l’écart de la vapeur et 
des évents. Faites 
attention lorsque vous 
retirez le tiroir de 
l’appareil, car de la 
vapeur chaude peut 
s’échapper.

• N’utilisez pas cet appareil 
à d’autres fins que celles 
pour lesquelles il a été 
conçu. Une mauvaise 
utilisation peut 
provoquer des blessures.

AVANT DE PROCÉDER À 
LA FRITURE, ASSUREZ­
VOUS QUE LE TIROIR EST 

AUTRES 
CONSIGNES DE 
SÉCURITÉ :
• Retirez et mettez au 

rebut de manière sûre 
tout matériel 
d’emballage ou étiquette 
promotionnelle avant 
d’utiliser l’appareil pour 
la première fois.

• Pour protéger les  
enfants contre le risque 
d’étouffement, retirez et 
mettez au rebut en toute 
sécurité les protections 
ou les sacs en plastique 
dans lesquels l’appareil 
ou ses composants  
sont contenus.

• Ne placez pas d’objets 
non alimentaires dans le 
tiroir de cuisson pour les 
réchauffer. N’utilisez pas 
l’appareil pour frire avec 
de l’huile.

• Assurez-vous toujours 
que l’appareil est 
correctement et 
complètement assemblé 
avant de le brancher à la 
prise de courant et de le 
faire fonctionner.
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• Veillez à ce que la zone 
située immédiatement 
en dessous ou à côté  
de l’appareil soit propre 
et sèche. N’utilisez  
pas l’appareil si elle  
est mouillée.

• Tout déversement 
important d’aliments sur 
la surface située sous ou 
autour de l’appareil, ou 
sur l’appareil lui-même, 
doit être nettoyé et séché 
avant de continuer à 
utiliser l’appareil.

• Il est normal que de 
légères vibrations se 
produisent pendant  
le fonctionnement  
de l’appareil.

• Cet appareil ne doit être 
utilisé que sur des 
surfaces planes, sèches 
et solides, avec une 
ventilation adéquate 
derrière et autour de 
l’appareil, à au moins 
12 cm du mur. 

• Cet appareil est destiné 
à être utilisé dans des 
applications 
domestiques et similaires 
telles que :

• Un cordon d’alimentation 
court est prévu pour 
limiter le risque 
d’accrochage ou de 
trébuchement sur un 
cordon plus long.

• Outre le nettoyage, tout 
entretien doit être 
effectué par un centre 
d’assistance agréé. 
N’essayez pas de réparer 
l’appareil vous-même.  
Pour obtenir de l’aide, 
veuillez contacter le 
service clientèle au 1 
(800) 523-5993.

• Si vous ne comprenez 
pas les instructions ou les 
avertissements, veuillez 
contacter le service 
clientèle pour obtenir  
de l’aide.

Conservez ces 
instructions !

 -  pièces servant de 
cuisine au personnel de 
magasins, bureaux et 
autres lieux de travail ;

 - agritourismes ;
 -  hôtels, motels et autres 

environnements 
résidentiels ;

 -  chambres à louer.
• Ne couvrez pas les 

orifices d’aération situés 
à l’arrière de l’appareil 
lorsqu’il fonctionne.

• Ne laissez jamais 
l’appareil sans 
surveillance durant 
l’utilisation.

• Gardez les mains, les 
doigts, les cheveux, les 
vêtements ainsi que les 
ustensiles éloignés de 
l’appareil pendant son 
fonctionnement.

• Gardez l’appareil propre. 
Consultez la section Soin 
et entretien pour obtenir 
des conseils sur 
l’utilisation correcte.

!
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Merci d’avoir acheté la friteuse à air magic bullet®.

Caractéristiques techniques de la friteuse à air magic bullet®  
article : MBA93100 puissance nominale : 1300w  |  capacité du tiroir : 2,5 L



72

Crisping Tray

Guide d’assemblage

base tiroir de cuisson plateau pour 
cuisson 

croustillante

Éléments inclus

avant la première utilisation
base

tiroir de cuisson

bouton de réglage 
de la température

minuterie

plateau pour 
cuisson 

croustillante 

nettoyer l’appareil :
• Rincez le tiroir de cuisson et le 

plateau pour cuisson 
croustillante avec de l’eau 
chaude et du savon.

• Nettoyez l’extérieur de la base de la 
friteuse à air avec un chiffon propre 
et humide. 

en option :
Pour éliminer toute odeur de 
machine neuve, vous pouvez 
faire fonctionner la friteuse à 
température maximale pendant 
environ 3 minutes, sans y 
introduire d’aliments.

Crisping Tray

minuterie

bouton de réglage de la 
température

préparation des aliments : 
Si nécessaire, hachez, pelez ou 
épluchez les aliments que vous 
souhaitez faire cuire.

préparez la zone de cuisson 
en assurant une ventilation 
adéquate :
Veillez à ce que la friteuse à air magic 
bullet® soit utilisée sur une surface 
propre, sèche et plane. 
Ne pas utiliser l’appareil à l’extérieur.

De plus, lorsqu’elle fonctionne, la 
friteuse doit être éloignée d’au moins 
12 cm du mur afin d’assurer une bonne 
circulation de l’air derrière l’appareil.

Temperature

400 180

200

250
350

300

Timer

0
10

20

30
40

50

60

Frying Pot

73
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6  Placez les aliments dans 
le tiroir (sans le remplir 
excessivement). Pour de 
meilleurs résultats de 
cuisson, laissez toujours 
un espace d’environ 5 cm 
en haut du tiroir. 

Utilisation de la friteuse 
à air  

magic bullet®

2  Placez la friteuse sur une 
surface plane, ferme, 
propre et sèche et 
branchez l’appareil à la 
prise de courant.

Place food into the fry pot (but do not over-fill). 
Always leave room at the top of the pot for best 

cooking results.

Insert crispy tray into bottom of fry pot, if desired. 
Make sure the tray is seated securely and is level with 

the bottom of the pot.

Turn temperature dial to desired setting
(temperature needed for your recipe).

400 180

200
350

Holding down the base with one hand and firmly 
grasping the handle with the other, pull on the handle 

and remove the fry pot from the base.

Holding down the base with one hand and firmly 
grasping the handle with the other, pull on the handle 

and remove the fry pot from the base.

5  Placez le plateau pour 
cuisson croustillante sur le 
fond du tiroir de cuisson. 
Veillez à ce que le plateau 
soit placé fermement, au 
même niveau que le fond 
du tiroir.

7 En le tenant par la 
poignée, poussez le 
tiroir dans la base 
jusqu’à entendre le déclic 
d’accrochage. Veillez à ce 
que l’extérieur du tiroir de 
cuisson soit au ras de la 
base et ne dépasse pas.

1 Assurez-vous que 
la friteuse à air est 
correctement assemblée 
et que le tiroir est 
entièrement inséré dans 
la base. La friteuse ne 
fonctionnera pas si le 
tiroir n’est pas installé 
correctement.

3 Préchauffage : Tournez le 
bouton de température 
au maximum et faites 
fonctionner la friteuse 
pendant 3 minutes.

 Important : Pour régler une 
durée inférieure à 10 minutes, 
tournez la minuterie dans 
le sens des aiguilles d’une 
montre jusqu’à 10, puis dans 
le sens inverse des aiguilles 
d’une montre jusqu’à la durée 
souhaitée.

4 Tout en appuyant sur la 
base d’une main, saisissez 
fermement la poignée de 
l’autre main et tirez le tiroir 
hors de la base.

8 Tournez le bouton sur la 
température souhaitée.

Turn temperature dial to desired setting
(temperature needed for your recipe).

400 180

200
350

74
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9  Une fois la minuterie 
réglée, les deux voyants 
situés à l’avant de 
l’appareil s’allument.

 le voyant vert (à gauche) : 
Indique que l’appareil 
se réchauffe à la 
température réglée. Une 
fois la température réglée 
atteinte, ce voyant s’éteint.

 le voyant orange (à 
droite) : Indique que la 
minuterie est réglée et 
que l’appareil fonctionne. 
Ce voyant reste allumé 
pendant toute la durée 
de la cuisson. Il s’éteint 
lorsque la minuterie 
atteint « 0 », indiquant  
que l’appareil ne 
fonctionne plus. 

Turn timer clockwise to desired cooking time.

0

20

30

60

10 Tournez la minuterie dans 
le sens des aiguilles d’une 
montre jusqu’à ce que le 
temps de cuisson souhaité 
soit atteint. À ce point, la 
cuisson commence. 

 Une fois le temps 
de cuisson écoulé, 
la minuterie éteint 
automatiquement 
l’appareil. 

 Tournez la minuterie 
dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre si 
vous souhaitez réduire 
le temps restant avant 
l’arrêt automatique, ou 
tournez-la complètement 
dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre 
pour éteindre l’appareil 
manuellement.

Holding down the base with one hand and firmly 
grasping the handle with the other, pull on the handle 

and remove the fry pot from the base.

12 Une fois la cuisson 
terminée, attendez 
quelques secondes avant 
de sortir le tiroir. Attendez 
que le crépitement de la 
friture cesse.

 Le retrait prématuré 
du tiroir de cuisson 
peut provoquer 
des éclaboussures 
potentiellement 
dangereuses. En outre, 
lorsque vous retirez le 
tiroir, faites attention à la 
vapeur chaude qui peut 
s’échapper.

14 Retirez les aliments 
du tiroir à l’aide d’un 
ustensile. N’utilisez jamais 
les mains.

13 Tout en appuyant sur la 
base d’une main, saisissez 
fermement la poignée 
de l’autre main et tirez le 
tiroir hors de la base.  

 Avertissement : Les aliments peuvent être très chauds. 
Gardez les mains et le visage à l’écart de la vapeur et des 
évents. Faites attention lorsque vous retirez le tiroir de la 
base, car de la vapeur chaude peut s’échapper.

11 Retourner les aliments 
durant la cuisson : Certaines 
recettes nécessitent de 
sortir le tiroir pendant la 
cuisson et de retourner les 
aliments. Dans ce cas, tenez 
fermement la poignée pour 
éviter de renverser des 
aliments chauds. 

77
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Conseils de cuisson

n’utilisez pas l’appareil 
sans aliments :
• En général, la friteuse à air 

magic bullet® ne doit pas être 
utilisée pendant une longue 
période lorsque le tiroir est vide. 
La seule exception est lorsque la 
friteuse fonctionne à vide 
pendant 3 minutes au cours du 
préchauffage.

évitez de frire avec le 
tiroir plein :
• Ne surchargez pas le tiroir avec 

des aliments. Laissez un espace 
d’environ 5 cm en haut du tiroir.

préparation correcte 
des aliments :
• Certains aliments doivent être 

préparés avant d’être placés 
dans la friteuse à air magic 
bullet®. Si nécessaire, épluchez 
les aliments, puis coupez-les à la 
bonne taille, de manière à ce 
qu’ils entrent facilement dans le 
tiroir sans avoir à forcer. 

retournez souvent les 
aliments :
• En raison de sa petite taille, le 

tiroir de la friteuse à air dispose 
d’une surface réduite pour la 
cuisson des aliments. Pour 
assurer un brunissement 
uniforme, il peut être nécessaire 
de retourner les aliments plus 
souvent pendant la cuisson.  

temps de cuisson : 
• Les temps de cuisson varient en 

fonction des aliments. Les 
aliments de petite taille peuvent 
nécessiter des temps de cuisson 
plus courts que les aliments de 
grande taille, il faut donc veiller 
à ne pas trop les cuire.

• Pour obtenir de meilleurs 
résultats avec les aliments de 
petite taille (comme les frites), 
retirez le tiroir de cuisson et 
retournez les aliments à mi-
cuisson. Par exemple, si le temps 
de cuisson est de 10 minutes, 
retirez les aliments et retournez-
les après 5 minutes. Tenez 
fermement la poignée pour 
éviter les déversements.

• Une fois la cuisson terminée, ne 
retirez pas immédiatement le 
tiroir de la base. Attendez 
quelques secondes. Avant de 
retirer le tiroir de la base, 
éteignez l’appareil et assurez-
vous que la friture est 
complètement terminée.  
Faites attention lorsque vous 
retirez le tiroir, car de la vapeur 
chaude peut s’échapper.

utilisez un ustensile pour 
retirer les aliments :
• Lorsque la cuisson est terminée, 

utilisez un ustensile (jamais vos 
mains ou vos doigts) pour retirer 
les aliments du tiroir. 

Voici quelques conseils pour une utilisation optimale de la 
friteuse à air magic bullet®.

Résolution des problèmes
problème la friteuse ne s’allume pas

raison possible solution

le câble d’alimentation n’est 
pas branché à la prise

assurez-vous que le câble 
d’alimentation est branché

le tiroir de cuisson n’est pas 
installé correctement

insérez le tiroir jusqu’à entendre un 
déclic indiquant qu’il est en position.

la minuterie n’a pas été réglée tournez la minuterie dans le sens 
des aiguilles d’une montre jusqu’à 
ce que le temps de cuisson 
souhaité soit atteint.

problème les aliments sont trop ou pas assez cuits

raison possible solution

le tiroir de cuisson est trop 
plein

laissez un espace d’environ 5 cm en 
haut du tiroir pendant la cuisson

le réglage de la température 
est trop élevé ou trop bas

réglez la température

le temps de cuisson est trop 
long ou trop court

réglez la minuterie 

problème les aliments ne cuisent pas uniformément

raison possible solution

les aliments n’ont pas été 
retournés pendant la cuisson

retourner les aliments à mi-cuisson

il y a des résidus de nourriture 
sur le tiroir ou le plateau de 
cuisson croustillante

veillez à nettoyer soigneusement le 
tiroir et le plateau de cuisson après 
chaque utilisation
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Entretien et maintenance
L’entretien de la friteuse à air 
magic bullet® est aussi facile que 
son utilisation. Les composants 
se montent et se démontent 
facilement et le nettoyage se fait 
simplement avec de l’eau et du 
savon. Voici quelques conseils 
essentiels pour le nettoyage : 

1. Veillez à toujours éteindre la 
friteuse magic bullet® après 
chaque utilisation. 

2. Débranchez l’appareil et 
nettoyez-le après chaque 
utilisation. Un nettoyage 
immédiat permet d’éviter que 
les résidus de nourriture ne 
s’incrustent dans le tiroir ou le 
plateau de cuisson, ce qui 
rendrait leur élimination plus 
difficile.

3. Avant de commencer à 
nettoyer l’appareil, vérifiez que 
la base est débranché du 
réseau électrique. Avant de 
retirer le tiroir de cuisson pour le 
nettoyer, assurez-vous que 
l’appareil est éteint (la minuterie 
doit être sur « 0 » et le voyant 
orange éteint) et que l’élément 
chauffant a complètement 
refroidi (surtout si l’appareil 
vient d’être utilisé).

4. Commencez le nettoyage 
en retirant le tiroir de cuisson 
de la base.

5. Inspectez l’intérieur du tiroir 
et enlevez tout résidu de 
nourriture. Si le plateau pour 
cuisson croustillante se trouve 
dans le tiroir, sortez-le à l’aide 
de la poignée centrale et retirez 
les résidus de nourriture.

6. nettoyage
• Rincez le tiroir de cuisson et le 

plateau pour cuisson 
croustillante avec de l’eau 
chaude savonneuse.

• Nettoyez l’extérieur de la base 
de la friteuse avec un chiffon 
propre et humide. 

  avertissement : ne plongez 
pas la base dans l’eau ou 
dans d’autres liquides.

7. Lorsque la friteuse n’est pas 
utilisée, rangez tous ses 
composants dans un endroit sûr 
où ils ne risquent pas d’être 
endommagés ou de provoquer 
des dégâts.

Pièces de 
rechange
Pour commander des pièces et 
des accessoires 
supplémentaires, veuillez 
consulter notre site Web à 
l’adresse getmagicbullet.com.

Explication des marquages 

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être éliminé avec 
les autres déchets ménagers dans toute l’Union européenne. Pour 
prévenir les dommages éventuels à l’environnement ou à la santé 
humaine dus à l’élimination incontrôlée des déchets, recyclez-les 
de manière responsable afin de promouvoir la réutilisation durable 
des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, 
veuillez utiliser les systèmes de retour et de collecte ou contacter le 
détaillant où le produit a été acheté. Ils peuvent prendre ce produit 
en vue d’un recyclage respectueux de l’environnement.

L’emballage pour le transport et la protection des produits a été 
choisi dans des matériaux respectueux de l’environnement qui 
peuvent être recyclés. Veillez à ce que le plastique, les emballages, 
les sacs, etc. soient éliminés en toute sécurité et tenus hors de 
portée des enfants. Ne jetez pas ces matériaux, recyclez-les !

Déclaration du fabricant selon laquelle le produit répond aux 
exigences des directives CE applicables
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